
SINCLAIR COMPETITION SHOOTING REST - SINCLAIR
INTERNATIONAL PORT LEVEL AMMO BLOCK - BR FAMILY, 308 WIN
FAMILY, 6.5/284

The Sinclair Competition Shooting Rest is a result of our staff and our
customer’s years of shooting experience on the firing line, and in the field.
We’ve incorporated the best design ideas, materials, and craftsmanship to
present you with a shooting platform that rivals any windage rest available
today. Whether you’re competing in a benchrest discipline, F-Class, or
wringing the most accuracy from your favorite shooting rig, the Sinclair
Competition Rest offers the most versatile fit, function, and features in one
complete package. NOTE: You will need to order a front bag in addition to the
rest. We recommend the Protector Leather/Cordura or the Edgewood Standard
Front Bags. Heavy and Compact The Sinclair Competition Rest’s foundation
begins with a one inch, solid steel base plate with a durable granite powder
coat finish. This enables us to achieve a massive unit – over 30 pounds - with
the lowest center of gravity, combined with a footprint that’s no larger than
other tripod rests currently on the market. It’s nearly twice as heavy as our
closest competitor. Mobile Most shooting rests by design, are awkward and
difficult to manage and maneuver. We solved this by machining a carry handle
into the base plate for easy transport, making the Sinclair Competition Rest
one of the most mobile units available,in spite of its enormous weight. No
tacky looking handles or impossible two-arm lift methods are needed.
Effortless Operation The Sinclair Competition Rest has the windage operation
built directly into the base plate. It incorporates dual sets of twin tapered roller
bearings for an effortless, non-binding windage operation. The oversized
windage control knob is positioned near the rear speed screw where
simultaneous one-handed adjustment is easily achievable. Nearly four feet of
windage adjustment is offered at 100 yards – enough for any bench shooting
discipline. The oversized, fluted handwheel also offers smooth vertical
adjustment with the aid of a thrust bearing. A non-windage-adjustable model
is available for shooters who prefer to adjust windage off the rear bag or do
not have a need for the windage adjustable base block. Ambidextrous Design
The unique construction of this windage unit platform enables an entirely
ambidextrous set-up for right or left handed shooters. The post, center
column, controls and windage adjustment disassemble and reassemble on the
opposite side, for a completely mirrored, left hand use. Hardware for Hard
Wear The Sinclair Competition Rest includes upgraded hardware: a beefed up
center column (1.95" up from 1.375"); threaded post (1" diameter up from
¾"); leg screws (½" diameter up from 3⁄8"); and large diameter fluted speed
screw – all made from high grade stainless steel to withstand a lifetime of
abuse. All knob controls and handwheel are machined from aluminum then
anodized or powder coated to provide a durable grip surface for all
adjustments. Topping Perfection The Sinclair Competition Rest is completed
with our Benchrest Top with new lockable forend stop assembly. Our
Benchrest Top accepts both Edgewood and Protektor front bags in sporter,
varmint, and benchrest configurations. The new lockable forend stop unit is
adjustable for length (fore-aft), height, and cant. Our benchrest top is both
NBRSA and IBS approved for competition shooting. The Sinclair Competition
Rest is also available with our All-Purpose Top which features our updated
Sinclair designed Edgewood Bag, easy adjust lockable bag ears and new
forend stop. This top is an excellent choice for all Rimfire Benchrest
competitions, particularly Sporter Rifle Class, as well as those wishing to attain
the highest level of accuracy from all of their rifles. Accessories The Sinclair



Competition Rest includes mounting holes for aftermarket accessories you
may wish to entertain. Such as our Port Level Ammo Block which enables the
shooter to adjust their tray of 20 rounds of PPC or BR wherever needed. Move
it close to your rifle port for fast shooting.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PORT LEVEL AMMO BLOCK - BR FAMILY, 308 WIN FAMILY, 6.5/284
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749008511
Mfr. No.:
Material: -
Style: Rest Accessories
Delivery weight: 0.544kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Competition Shooting Rest
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für den Sinclair Competition Shooting Rest entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines Schießrests zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, und bewahre sie für zukünftige
Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schießrest nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe den Schießrest vor jeder Benutzung auf Schäden oder Abnutzung.
Halte den Schießrest außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Schießen und Waffenbesitz.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Gewichtsbewusstsein: Der Sinclair Competition Rest wiegt über 30 lbs. Stelle sicher, dass du die
Einheit sicher heben und bewegen kannst, ohne dich zu überanstrengen.
Windverstellung: Achte beim Einstellen der Windverstellung darauf, dass deine Hände von beweglichen
Teilen ferngehalten werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Beidhändige Konstruktion: Wenn du die Einrichtung auf Linkshänder umstellst, stelle sicher, dass alle
Komponenten vor der Nutzung sicher wieder zusammengebaut sind.
Vorderbeutelanforderung: Verwende immer einen Vorderbeutel mit dem Schießrest, um Stabilität und
Genauigkeit zu gewährleisten. Empfohlene Beutel sind der Protector Leather/Cordura oder der Edgewood
Standard Front Bag.
Oberflächenstabilität: Verwende den Rest nur auf stabilen und ebenen Oberflächen, um ein Kippen
oder eine versehentliche Bewegung während der Benutzung zu verhindern.
Transport: Verwende den Tragegriff für den sicheren Transport. Vermeide es, die Einheit zu ziehen oder
fallen zu lassen, um Schäden und Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Auspacken:1.

Entferne den Schießrest vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe alle Komponenten auf Schäden vor der Montage.

Montage:2.

Wenn du die beidhändige Einrichtung verwendest, zerlege den Posten, die Mittelsäule und die
Steuerungen von der rechten Seite und setze sie auf der linken Seite wieder zusammen.
Stelle sicher, dass alle Teile vor der Nutzung sicher angezogen sind.

Einrichten:3.

Stelle den Schießrest auf eine stabile, ebene Fläche.
Befestige deinen gewählten Vorderbeutel am BenchrestTop.

Höhenverstellung:4.



Benutze das übergroße gerillte Handrad, um die Höhe des Rests einzustellen. Stelle sicher, dass
die Einstellung glatt und sicher ist.

Windverstellung:5.

Verwende den übergroßen Windverstellknopf, der sich in der Nähe der hinteren
GeschwindigkeitsSchraube befindet, für Anpassungen. Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren
Position befindest, während du die Anpassung vornimmst.

Verwendung des Schießrests:6.

Positioniere dein Gewehr sicher auf dem Rest und stelle sicher, dass es stabil ist, bevor du Schüsse
abgibst.
Halte immer eine richtige Schießhaltung ein und befolge sichere Schießpraktiken.

Nach der Nutzung:7.

Zerlege den Rest nach Bedarf und bewahre ihn an einem sicheren, trockenen Ort auf.
Reinige den Rest nach Bedarf, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Sinclair Competition Shooting Rest befolge die lokalen Vorschriften zur
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
Ziehe in Betracht, Komponenten, wo möglich, zu recyceln, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des Sinclair Competition Shooting Rest konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder den Kundenservice für Hilfe.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis mit
deinem Sinclair Competition Shooting Rest gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit!



Sinclair Competition Shooting Rest Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Competition Shooting Rest. This guide provides essential safety instructions
to ensure a safe and effective use of your shooting rest. Please read this guide carefully before use and keep it
for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the shooting rest is used only for its intended purpose.
Always inspect the shooting rest for any damage or wear before each use.
Keep the shooting rest out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding shooting and firearm use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Weight Consideration: The Sinclair Competition Rest weighs over 30 lbs. Ensure that you can safely lift
and maneuver the unit without straining yourself.
Windage Adjustment: When adjusting the windage, ensure that your hands are clear of moving parts
to avoid injury.
Ambidextrous Design: If switching the setup for lefthanded use, ensure that all components are
securely reassembled before use.
Front Bag Requirement: Always use a front bag with the shooting rest to ensure stability and accuracy.
Recommended bags include the Protector Leather/Cordura or Edgewood Standard Front Bags.
Surface Stability: Use the rest only on stable and level surfaces to prevent tipping or accidental
movement during use.
Transporting: Use the carry handle for safe transport. Avoid dragging or dropping the unit to prevent
damage and injury.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking:1.

Carefully remove the shooting rest from its packaging.
Inspect all components for damage before assembly.

Assembly:2.

If using the ambidextrous setup, disassemble the post, center column, and controls from the right
side and reassemble them on the left side.
Ensure all parts are securely tightened before use.

Setting Up:3.

Place the shooting rest on a stable, level surface.
Attach your chosen front bag to the Benchrest Top.

Adjusting Height:4.

Use the oversized fluted handwheel to adjust the height of the rest. Ensure that the adjustment is



smooth and secure.

Windage Adjustment:5.

Use the oversized windage control knob located near the rear speed screw for adjustments. Make
sure you are in a safe position while adjusting.

Using the Shooting Rest:6.

Position your rifle securely on the rest and ensure it is stable before taking any shots.
Always maintain proper shooting posture and follow safe shooting practices.

PostUse:7.

After use, disassemble the rest if necessary and store it in a safe, dry place.
Clean the rest as needed to maintain its condition.

Disposal Instructions
When disposing of the Sinclair Competition Shooting Rest, follow local regulations for disposal of metal
and other materials.
Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Sinclair Competition Shooting Rest, please consult the manufacturer’s
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
Sinclair Competition Shooting Rest. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Tiro Competitivo Sinclair
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo de tu soporte de tiro. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usarlo y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte de tiro se use solo para su propósito previsto.
Inspecciona siempre el soporte de tiro en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
Mantén el soporte de tiro fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el tiro y el uso de armas de fuego.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Consideración de Peso: El Soporte de Tiro Competitivo Sinclair pesa más de 30 lbs. Asegúrate de que
puedes levantar y maniobrar la unidad de manera segura sin forzarte.
Ajuste de Viento: Al ajustar el viento, asegúrate de que tus manos estén alejadas de las partes móviles
para evitar lesiones.
Diseño Ambidiestro: Si cambias la configuración para uso zurdo, asegúrate de que todos los
componentes estén ensamblados de manera segura antes de usarlo.
Requisito de Bolsa Frontal: Siempre utiliza una bolsa frontal con el soporte de tiro para asegurar
estabilidad y precisión. Se recomiendan las bolsas Protector de cuero/Cordura o las bolsas estándar
Edgewood.
Estabilidad de la Superficie: Usa el soporte solo en superficies estables y niveladas para prevenir
vuelcos o movimientos accidentales durante su uso.
Transporte: Utiliza el asa de transporte para un transporte seguro. Evita arrastrar o soltar la unidad para
prevenir daños y lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetado:1.

Retira cuidadosamente el soporte de tiro de su embalaje.
Inspecciona todos los componentes en busca de daños antes del ensamblaje.

Ensamblaje:2.

Si utilizas la configuración ambidiestra, desensambla el poste, la columna central y los controles
del lado derecho y vuélvelos a ensamblar en el lado izquierdo.
Asegúrate de que todas las partes estén bien ajustadas antes de usar.

Configuración:3.

Coloca el soporte de tiro en una superficie estable y nivelada.
Adjunta tu bolsa frontal elegida a la parte superior de Benchrest.

Ajuste de Altura:4.



Usa la rueda de mano sobredimensionada estriada para ajustar la altura del soporte. Asegúrate de
que el ajuste sea suave y seguro.

Ajuste de Viento:5.

Utiliza el botón de control de viento sobredimensionado ubicado cerca del tornillo de velocidad
trasero para realizar ajustes. Asegúrate de estar en una posición segura mientras ajustas.

Uso del Soporte de Tiro:6.

Coloca tu rifle de manera segura sobre el soporte y asegúrate de que esté estable antes de tomar
cualquier disparo.
Mantén siempre una postura de tiro adecuada y sigue prácticas de tiro seguras.

Postuso:7.

Después de usar, desensambla el soporte si es necesario y guárdalo en un lugar seguro y seco.
Limpia el soporte según sea necesario para mantener su condición.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
metal y otros materiales.
Considera reciclar componentes donde sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o apoyo relacionado con el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de tiro segura y agradable con tu
Soporte de Tiro Competitivo Sinclair. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le ReposeDérive de
Compétition Sinclair
Introduction
Merci d'avoir choisi le ReposeDérive de Compétition Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre reposedérive. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation et conservezle pour référence future.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le reposedérive est utilisé uniquement pour son but prévu.
Inspectez toujours le reposedérive pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Gardez le reposedérive hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le tir et l'utilisation des armes à feu.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Considération du Poids : Le ReposeDérive de Compétition Sinclair pèse plus de 30 livres. Assurezvous
de pouvoir soulever et manœuvrer l'unité sans vous blesser.
Réglage de la Dérive : Lors de l'ajustement de la dérive, assurezvous que vos mains sont éloignées des
pièces mobiles pour éviter les blessures.
Design Ambidextre : Si vous changez la configuration pour une utilisation gauchère, assurezvous que
tous les composants sont correctement réassemblés avant utilisation.
Exigence de Sac Avant : Utilisez toujours un sac avant avec le reposedérive pour garantir la stabilité et
la précision. Les sacs recommandés incluent les sacs en cuir/Cordura de Protector ou les sacs avant
Standard d'Edgewood.
Stabilité de la Surface : Utilisez le reposedérive uniquement sur des surfaces stables et de niveau pour
éviter le basculement ou le mouvement accidentel pendant l'utilisation.
Transport : Utilisez la poignée de transport pour un transport sûr. Évitez de traîner ou de laisser tomber
l'unité pour prévenir les dommages et les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage :1.

Retirez soigneusement le reposedérive de son emballage.
Inspectez tous les composants pour des dommages avant l'assemblage.

Assemblage :2.

Si vous utilisez la configuration ambidextre, démontez le poteau, la colonne centrale et les
commandes du côté droit et réassemblezles sur le côté gauche.
Assurezvous que toutes les pièces sont bien serrées avant utilisation.

Mise en Place :3.

Placez le reposedérive sur une surface stable et de niveau.
Fixez votre sac avant choisi au Benchrest Top.

Ajustement de la Hauteur :4.



Utilisez la grande roue à main cannelée pour ajuster la hauteur du reposedérive. Assurezvous que
l'ajustement est fluide et sécurisé.

Ajustement de la Dérive :5.

Utilisez le gros bouton de contrôle de dérive situé près de la vis de vitesse arrière pour les
ajustements. Assurezvous d'être dans une position sûre pendant l'ajustement.

Utilisation du ReposeDérive :6.

Positionnez votre fusil en toute sécurité sur le reposedérive et assurezvous qu'il est stable avant
de tirer.
Maintenez toujours une posture de tir appropriée et suivez les pratiques de tir sécuritaires.

Après Utilisation :7.

Après utilisation, démontez le reposedérive si nécessaire et rangezle dans un endroit sûr et sec.
Nettoyez le reposedérive selon les besoins pour maintenir son état.

Instructions d'Élimination
Lors de l'élimination du ReposeDérive de Compétition Sinclair, suivez les réglementations locales pour
l'élimination des métaux et autres matériaux.
Envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou support concernant le ReposeDérive de Compétition Sinclair, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir sûre et agréable avec votre
ReposeDérive de Compétition Sinclair. Merci de votre attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair
Competition Shooting Rest
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sinclair Competition Shooting Rest. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo rest di tiro. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso e di conservarla per riferimenti futuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il rest di tiro venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre il rest di tiro per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Tieni il rest di tiro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti il tiro e l'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Considerazione del Peso: Il Sinclair Competition Rest pesa oltre 30 libbre. Assicurati di poter sollevare
e manovrare l'unità in modo sicuro senza sforzarti.
Regolazione della Deriva: Quando regoli la deriva, assicurati che le tue mani siano lontane dalle parti
in movimento per evitare infortuni.
Design Ambidestro: Se cambi la configurazione per l'uso con la mano sinistra, assicurati che tutti i
componenti siano riassiembrati in modo sicuro prima dell'uso.
Requisito della Borsa Frontale: Utilizza sempre una borsa frontale con il rest di tiro per garantire
stabilità e precisione. Le borse raccomandate includono le borsa Protector Leather/Cordura o Edgewood
Standard.
Stabilità della Superficie: Utilizza il rest solo su superfici stabili e livellate per prevenire ribaltamenti o
movimenti accidentali durante l'uso.
Trasporto: Utilizza la maniglia di trasporto per un trasporto sicuro. Evita di trascinare o far cadere l'unità
per prevenire danni e infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio:1.

Rimuovi con attenzione il rest di tiro dalla sua confezione.
Controlla tutti i componenti per eventuali danni prima dell'assemblaggio.

Assemblaggio:2.

Se utilizzi la configurazione ambidestra, smonta il post, la colonna centrale e i controlli dal lato
destro e rimontali sul lato sinistro.
Assicurati che tutte le parti siano serrate in modo sicuro prima dell'uso.

Impostazione:3.

Posiziona il rest di tiro su una superficie stabile e livellata.
Attacca la borsa frontale scelta al Top Benchrest.

Regolazione dell'Altezza:4.



Utilizza la manopola fluttuante sovradimensionata per regolare l'altezza del rest. Assicurati che la
regolazione sia fluida e sicura.

Regolazione della Deriva:5.

Usa la manopola di controllo della deriva sovradimensionata situata vicino alla vite di regolazione
posteriore per le regolazioni. Assicurati di essere in una posizione sicura mentre regoli.

Utilizzo del Rest di Tiro:6.

Posiziona il tuo fucile in modo sicuro sul rest e assicurati che sia stabile prima di effettuare
qualsiasi tiro.
Mantieni sempre una postura di tiro corretta e segui pratiche di tiro sicure.

PostUso:7.

Dopo l'uso, smonta il rest se necessario e conservalo in un luogo sicuro e asciutto.
Pulisci il rest secondo necessità per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il Sinclair Competition Shooting Rest, segui le normative locali per lo smaltimento di
metalli e altri materiali.
Considera di riciclare i componenti dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardo il Sinclair Competition Shooting Rest, si prega di consultare il sito
web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo Sinclair
Competition Shooting Rest. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczeństwa Sinclair Competition
Shooting Rest
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Sinclair Competition Shooting Rest. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojego restu strzeleckiego.
Prosimy o staranne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem i zachowanie jej do przyszłego odniesienia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że rest strzelecki jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj rest strzelecki pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj rest strzelecki w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących strzelectwa i używania broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Rozważenie Wagi: Sinclair Competition Rest waży ponad 30 funtów. Upewnij się, że możesz bezpiecznie
podnieść i manewrować jednostką bez nadmiernego obciążania się.
Regulacja Wiatru: Podczas regulacji wiatru upewnij się, że Twoje ręce są z dala od ruchomych części,
aby uniknąć urazów.
Projekt Ambidextrous: Jeśli zmieniasz konfigurację na leworęczną, upewnij się, że wszystkie
komponenty są bezpiecznie zmontowane przed użyciem.
Wymóg Torby Przedniej: Zawsze używaj torby przedniej z restem strzeleckim, aby zapewnić stabilność
i dokładność. Polecane torby to Protector Leather/Cordura lub Edgewood Standard Front Bags.
Stabilność Powierzchni: Używaj restu tylko na stabilnych i równych powierzchniach, aby zapobiec
przewróceniu lub przypadkowemu ruchowi podczas użytkowania.
Transport: Używaj uchwytu do przenoszenia, aby zapewnić bezpieczny transport. Unikaj ciągnięcia lub
upuszczania jednostki, aby zapobiec uszkodzeniom i urazom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Rozpakowywanie:1.

Ostrożnie wyjmij rest strzelecki z opakowania.
Sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń przed montażem.

Montaż:2.

Jeśli używasz konfiguracji ambidextrous, rozmontuj słupek, kolumnę środkową i kontrolki z prawej
strony i zmontuj je po lewej stronie.
Upewnij się, że wszystkie części są mocno dokręcone przed użyciem.

Ustawienie:3.

Umieść rest strzelecki na stabilnej, równej powierzchni.
Przymocuj wybraną torbę przednią do górnej części Benchrest.

Regulacja Wysokości:4.

Użyj powiększonego, żłobkowanego pokrętła, aby dostosować wysokość restu. Upewnij się, że



regulacja jest płynna i bezpieczna.

Regulacja Wiatru:5.

Użyj powiększonego pokrętła regulacji wiatru znajdującego się w pobliżu tylnej śruby regulacyjnej
do dostosowań. Upewnij się, że jesteś w bezpiecznej pozycji podczas regulacji.

Korzystanie z Ręku Strzeleckiego:6.

Umieść swoją broń na restcie i upewnij się, że jest stabilna przed oddaniem strzału.
Zawsze utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelectwa.

Po Użyciu:7.

Po użyciu, w razie potrzeby rozmontuj rest i przechowuj go w bezpiecznym, suchym miejscu.
Czyść rest w razie potrzeby, aby utrzymać jego stan.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji Sinclair Competition Shooting Rest przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących
utylizacji metalu i innych materiałów.
Rozważ recykling komponentów, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego Sinclair Competition Shooting Rest, prosimy o
konsultację z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosząc o przestrzeganie tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne doświadczenie strzeleckie z Sinclair Competition Shooting Rest. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo!



Sinclair Competition Shooting Rest
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Competition Shooting Restin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
varmistaaksesi ampumapohjan turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä ja
säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ampumapohjaa käytetään vain sen tarkoitukseen.
Tarkista ampumapohja aina vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä ampumapohja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumista ja ampumaaseiden käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Painon huomioiminen: Sinclair Competition Rest painaa yli 30 lbs. Varmista, että voit nostaa ja
käsitellä yksikköä turvallisesti ilman rasitusta.
Tuulen säätö: Kun säädät tuulta, varmista, että kätesi ovat poissa liikkuvista osista vammojen
välttämiseksi.
Molempikätinen muotoilu: Jos vaihdat asetelman vasenkätiseen käyttöön, varmista, että kaikki osat on
koottu turvallisesti ennen käyttöä.
Etupussin vaatimus: Käytä aina etupussia ampumapohjan kanssa vakauden ja tarkkuuden
varmistamiseksi. Suositeltuja pusseja ovat Protector Leather/Cordura tai Edgewood Standard Front Bags.
Pinnan vakaus: Käytä ampumapohjaa vain vakailla ja tasaisilla pinnoilla estääksesi kaatumisen tai
vahingossa tapahtuvan liikkumisen käytön aikana.
Kuljetus: Käytä kantokahvaa turvalliseen kuljetukseen. Vältä yksikön raahaamista tai pudottamista
vaurioiden ja vammojen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Pakkaus:1.

Poista ampumapohja varovasti pakkauksestaan.
Tarkista kaikki osat vaurioiden varalta ennen kokoamista.

Kokoaminen:2.

Jos käytät molempikätistä asetusta, pura posti, keskipylväs ja ohjaimet oikealta puolelta ja kokoa
ne vasemmalle puolelle.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Asettaminen:3.

Aseta ampumapohja vakaalle, tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä valitsemasi etupussi Benchrest Topiin.

Korkeuden säätö:4.

Käytä ylikokoista uurrettua käsipyörää ampumapohjan korkeuden säätämiseen. Varmista, että



säätö on sujuvaa ja turvallista.

Tuulen säätö:5.

Käytä ylikokoista tuulen säätönuppia, joka sijaitsee takana nopeusruuvin lähellä säätöjen
tekemiseen. Varmista, että olet turvallisessa asennossa säätöä tehdessäsi.

Ampumapohjan käyttö:6.

Aseta kiväärisi turvallisesti ampumapohjalle ja varmista, että se on vakaa ennen laukaisua.
Säilytä oikea ampumaasento ja noudata turvallisia ampumiskäytäntöjä.

Käytön jälkeen:7.

Käytön jälkeen pura ampumapohja tarvittaessa ja säilytä se turvallisessa, kuivassa paikassa.
Puhdista ampumapohja tarpeen mukaan sen kunnon ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Kun hävität Sinclair Competition Shooting Restin, noudata paikallisia sääntöjä metallin ja muiden
materiaalien hävittämiseksi.
Harkitse osien kierrättämistä mahdollisuuksien mukaan ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja tukipalvelut
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset tukea Sinclair Competition Shooting Restin suhteen, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän ampumakokemuksen Sinclair
Competition Shooting Restin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sinclair Competition Shooting Rest
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Competition Shooting Rest. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa en säker och effektiv användning av ditt skjutstöd. Vänligen läs denna guide noggrant innan
användning och behåll den för framtida referens.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att skjutstödet endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid skjutstödet för eventuella skador eller slitage före varje användning.
Håll skjutstödet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla lokala lagar och regler gällande skytte och användning av skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Viktövervägande: Sinclair Competition Rest väger över 30 lbs. Se till att du kan lyfta och hantera
enheten säkert utan att anstränga dig.
Vindjustering: Vid justering av vindjusteringen, se till att dina händer är borta från rörliga delar för att
undvika skador.
Ambidextrös Design: Om du byter uppställning för vänsteranvändning, se till att alla komponenter är
ordentligt återmonterade före användning.
Framväska Krav: Använd alltid en framväska med skjutstödet för att säkerställa stabilitet och
noggrannhet. Rekommenderade väskor inkluderar Protector Leather/Cordura eller Edgewood Standard
Front Bags.
Ytstabilitet: Använd stödet endast på stabila och jämna ytor för att förhindra att det välter eller rör sig
oavsiktligt under användning.
Transport: Använd bärhandtaget för säker transport. Undvik att dra eller tappa enheten för att förhindra
skador och olyckor.

Instruktioner för Installation och Användning

Uppackning:1.

Ta försiktigt bort skjutstödet från förpackningen.
Inspektera alla komponenter för skador före montering.

Montering:2.

Om du använder den ambidextrösa uppställningen, demontera posten, mittkolumnen och
kontrollerna från höger sida och återmontera dem på vänster sida.
Se till att alla delar är ordentligt åtdragna före användning.

Uppställning:3.

Placera skjutstödet på en stabil, jämn yta.
Fäst din valda framväska på Benchrest Top.

Justering av Höjd:4.



Använd det överdimensionerade flutade handhjulet för att justera höjden på stödet. Se till att
justeringen är smidig och säker.

Vindjustering:5.

Använd den överdimensionerade vindjusteringsknappen som ligger nära den bakre
hastighetsskruven för justeringar. Se till att du befinner dig i en säker position medan du justerar.

Användning av Skjutstödet:6.

Placera ditt gevär säkert på stödet och se till att det är stabilt innan du avfyrar några skott.
Upprätthåll alltid rätt skjutställning och följ säkra skjutmetoder.

Efter Användning:7.

Efter användning, demontera stödet om det behövs och förvara det på en säker, torr plats.
Rengör stödet vid behov för att bevara dess skick.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med Sinclair Competition Shooting Rest, följ lokala regler för avfallshantering av metall
och andra material.
Överväg att återvinna komponenter där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella frågor eller support angående Sinclair Competition Shooting Rest, vänligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig skytteupplevelse med ditt
Sinclair Competition Shooting Rest. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!



Pokyny pro bezpečné používání Sinclair
Competition Shooting Rest
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Competition Shooting Rest. Tento návod poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašeho střeleckého odpočinku. Před použitím si prosím tento
návod důkladně přečtěte a uchovejte ho pro budoucí použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl střelecký odpočinek používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Před každým použitím vždy zkontrolujte střelecký odpočinek na poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte střelecký odpočinek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání střelných zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zohlednění hmotnosti: Sinclair Competition Rest váží více než 30 lbs. Ujistěte se, že můžete bezpečně
zvednout a manipulovat s jednotkou, aniž byste si ublížili.
Nastavení větru: Při nastavování větru se ujistěte, že vaše ruce jsou mimo pohyblivé části, abyste se
vyhnuli zranění.
Oboustranný design: Pokud přepínáte nastavení pro leváky, ujistěte se, že jsou všechny komponenty
bezpečně znovu smontovány před použitím.
Požadavek na přední pytel: Vždy používejte přední pytel se střeleckým odpočinkem, abyste zajistili
stabilitu a přesnost. Doporučené pytle zahrnují Protector Leather/Cordura nebo Edgewood Standard Front
Bags.
Stabilita povrchu: Používejte odpočinek pouze na stabilních a rovných površích, aby se zabránilo
převrhnutí nebo náhodnému pohybu během používání.
Přeprava: Používejte nosné madlo pro bezpečnou přepravu. Vyhněte se táhnutí nebo pádu jednotky,
abyste předešli poškození a zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Vybalení:1.

Opětovně vyjměte střelecký odpočinek z obalu.
Zkontrolujte všechny komponenty na poškození před montáží.

Montáž:2.

Pokud používáte oboustranné nastavení, rozmontujte sloupek, středový sloupec a ovládací prvky z
pravé strany a znovu je smontujte na levé straně.
Ujistěte se, že jsou všechny části bezpečně utaženy před použitím.

Nastavení:3.

Umístěte střelecký odpočinek na stabilní, rovný povrch.
Připevněte váš vybraný přední pytel k Benchrest Top.

Nastavení výšky:4.



Použijte oversized fluted handwheel k nastavení výšky odpočinku. Ujistěte se, že je nastavení
hladké a bezpečné.

Nastavení větru:5.

Použijte oversized ovládací knoflík pro větrání umístěný blízko zadního rychlostního šroubu pro
úpravy. Ujistěte se, že jste v bezpečné pozici při nastavování.

Použití střeleckého odpočinku:6.

Umístěte svou pušku bezpečně na odpočinek a ujistěte se, že je stabilní před střelbou.
Vždy dodržujte správnou střeleckou posturu a praktikujte bezpečné střelecké postupy.

Po použití:7.

Po použití, pokud je to nutné, rozmontujte odpočinek a uložte ho na bezpečné a suché místo.
Čistěte odpočinek podle potřeby, abyste udrželi jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci Sinclair Competition Shooting Rest dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovů a dalších
materiálů.
Zvažte recyklaci komponent, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se Sinclair Competition Shooting Rest, prosím, konzultujte webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné střelecké zážitky se svým
Sinclair Competition Shooting Rest. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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